—_—————————1

THE OLDEST
AND MOST
POPULAR
SLOVENIAN

NEWSFAPER
IN UNITED
STATES OF
AMERICA.

L)

PRVI SLOVENSKI LIST V, AMERIKL

Geslo:

Za vero in narod — za pravico in resnico — od boja do zmage!
GLASILO SLOV. KATOL. DELAVSTVA V AMERIKI IN UR ADNO GLASILO DRUZBE SV. DRUZINE V JOLIETU. — 8.

RIKANSKI SLOVENE

P. DRUZBE SV. MOHORJA V CHICAGO.

— ZAPADNE SLOV. ZVEZE V DENVER, COLO., IN SLOVE NSKE ZENSKE ZVEZE V ZEDINJENIH DRZAVAH.
(Official Organ of four Slovenian organizations.)

STEV (No.) 159,

—

'

NAJSTARE]SI
IN NAJBOL]
PRILJUBLJEN
SLOVENSKI
LIST V
ZDRUZENIH
DRZAVAH
AMERISKIH.

CH]CAGO, ILL., SOBOTA, 18. AVGUSTA — SATURDAY, AUGUST 18, 1928.

LETNIK XXXVIL

——

Jume drzave 7a 6 74 Al Sitha.- -Demonstracie v Spitu.

SMITH V RAZCOVORU Z VODITELJI “SUHIH"”
KONFERIRAL JE TUDI Z WALSHEM
IZ MONTANE. — NA JUGU JE VECINA PROTI
HOOVERJU. — HOOVER ODPOTOVAL PROTI

KRATOV. —

VZHODU.

Albany, N. Y. — Josephus
Daniels, kateremu so razmere
na jugu dobro znane, zatrjuje,
da ne oziraje se na opozicijo v
juznih drzavah, pri novembr-
gkih volitvah bo preteZnja ve-
¢ina za Al Smitha, demokrat-
skega predsedniskega kandi-
data. ZalozZnik iz North Caro-
line in zagovornik Glassove
“suhe planke' v Houstonu tr-
di, da bo v nekaterih krajih ne-
koliko bolj trda, v splodnem pa
kaze za newyorikega guver-
nerja dobro.

Gov. Smith se je v cetrtek
razgovarjal z demokrati, ki so
za “suho”, katerih voditelj je
senator George iz Georgia, ki
je nasprotoval Smithovi nomi-
naciji.

V petek je Smith konferiral
s senatoriem Walshem iz Mon-
tane. Kakor znano, Walsh je
po kalifornijskih primarnih
volitvah odstopil iz kontesta
za nominacijo. Takoj nato je
izjavil, da bo z vso moéjo pod-
piral A! Smitha v njegovi kam-
panji. Vriile se bodo tudi za-
upne seje, na katerih bodo na-
vzoci nekateri prominentni de-
mokrati, ki se ne strinjajo s
Smithovo politiko glede prohi-
bicije. Na teh sejah se bo sku-
Salo priti do sporazuma, da ne
med demokrati cepljenja.
Daniels je trdno preprican,
da bodo demokrati v juznih
drzavah v jeseni solidni.

Z napetostjo se pricakuje
Smithovega sprejemnega govo-

1, ki bo v sredo, 22. avgusta.
Pravijo, ¢e ne bo njegov govor
v sredo bolj “moker”, kakor
so bili prejinji, ni izkljuéeno,
da ne bi odnesel North Caroli-
no s sto tiso¢ vedine.

Palo, Alto, Calif. — Herbert
l{oover, republikanski pred-
sedniiki kandidat, je v éetrtek
zveler odpotoval proti vzhodu.
Pred odhodom je dejal, da ne
bo prirejal govore medpotjo v
Washington, napravil bo le
eno izjemo, to bo v Los Ange-
lesu,

ho

Py —
ARGENTINSKO MESO ZA.
ZED. DRZ.

London, Anglija. — V Pem-
brokeshire so imeli poljedelsko
razstavo, na kateri je govoril
Lord Kylsant, angleiki pre-
kupdevalski magnat. Rekel je,
da bo radi visokih cen mesa v
Zed., drZ. v dveh ali treh letih
Stric Sam primoran kupovati
meso v Argentini. To pa veoled
tega, tako prerdkuje Lord
Kylsant, ker se ameri8ki far-
marji premalo peéajo z Zivi-
norejo. Trdi tudi, da se bodo
potem cene mesu dvignile.

—— ——

NA POTI! IZ ROCKFORDA
PROTI STOCKHOLMU.
Rockford, Ill. — Parker D.

Cramer, navigator in Bert R.
J,. Hassell, sta z letalom odplu-
la od tukaj proti Stockholmu
preko Greenlandije. Prva po-
staja je bila po osmih urah po-
leta v Cochrane, Ontaria. V
Cochranu sta se dvignila v
zrak v petek zjutraj in letela
dalje proti Mount Evans,
Greenland, od tam pa dalje
proti eilju.

DEMO-

RAZMERE V JUGOSLAVLII

Kmetski voditelji obiskali v
Brezovici zagrebikega nad-
ikofa. — V Splitu so se vr-
sile demonstracije proti ra-
tifikaciji nettunskih konven-
cij.

—_——

Zagreb, Jugoslavija. — Sve-
tozar Pribidevié, voditelj kmet-
skih demokratov, je v sprem-
stvu Kosutiéa obiskal v Brezo-
vici zagrebskega nadskofa, dr.
Bauer-ja. Obisk je bil politic-
nega znacaja. Kakor znano,
dr, Bauer in tudi sarajevski
fkof nasprotujeta politi¢ni
smernici ministrskega pred-
sednika dr. Korosca.

1z Splita prihaja poroéilo,
da so se tam v sredo zveéer vr-
Sile velike demonstracije proti
ratifikaciji nettunskih konven-
cij. Kakor je Ze bilo porocano,
pogodbe so bile sprejete v po-
nedeljek v Narodni skupséini,
za katere so glasovali 1e pn-
slanci, ki se strinjajo z ukrepi
viade, odsotni pa so bili ¢élani
parlamenta, ki so v opoziciji.
Okrog 5000 oseb, delaveev in
kmetov je korakalo po ulicah.
Demonstracije pa so ie malo
¢asa trajale, kajti oroznistvo
je poseglo vmes in red vzpo-
stavilo.

O
TRUPLO NAJDENO NA
POLJU.

McHenry, Ill. — Farmarski
eksperti so iskali po polju v
bliZini Mount Prospect. Zuzel-
ko, ki uni¢uje koruzo. Pri tem
pa nasli truplo Angela Fran-
cisco-ta, starega 34 let. Pozne-
ie se je ugotovilo, da je bil
Francisco eden izmed petih
banditov, ki so oropali drZav-
ho banko v McHenry, Ill., in
pobegnili s plenom v znesku
$12,000.

Po napadu na banko =o ta-
koj ¢lani “Illinois Bankers as-
sociation" sledili banditom, ki
so oddirjali v avtomobilu. So-
dijo, da je Franciscota pogodil
strel trgovea Bruce Nicholsa,
ki je streljal za banditi s pus-
ko. Umorjeni bandit je bil tu-
di v zvezi z ropom na banko v
Evergreen Parku, kjer je pa-
dlo v roke banditom $113,000.

S, W—
KELLOGGC NE BO RAZPRAV.-
LJAL V EVROPI O RAZORO-

ZEVANJU.

o - igton, D. C. Na
Vesw, da bo drZavni tajnik
Kellogg, ki bo v Parizu podpi-
sal z drugimi narodi protivoj-
ni pakt, razpravljal o omejitvi
oboroZevanja na morju in o
sploSnem razoroZevanju, od-
govarja Kellogg, da niso res-
ni¢ne. Njegovo uradno delg
27. aygusta bo le kar je v zvezi
8 podpisom protivojnega pak-
ta. — Mr, Kellogg se bo takoj
nato vrnil v Zed. drZ. Par dni
po dnevu, 27, avgusta, ki bo
ostal zapisan v zgodovini, se

‘bo vrnil s parnikom Leviathan!|

e

Na State in Madison cesti

meten vogal na vsem svetu, so te dni oglaiali znizanje pri-
stojbin za zradno poite na ta nadin, d.oovpultmmbiu]

nik initalirali radic. Tiso¢i, ki
voreé nabiralnik”,

OCLASANJE ZRACNE POSTE PO RAPIO.

v Chicagu, kjer je najbolj pro-

so ili mimo, so posluiali “go-

BOJI V BRAZILUL

Prospektorji placevali delavce
v jamah s ponarejenim de-
narjem. — Prizadeto ljud-
stvo vzelo postavo v svoje
roke in sleparje izgnalo cez
mejo.

DU, Y

Rio Janeiro, Brazilija.
Deset tisoé mozZ, pod vodstvom
Jose Morbecka, je obracunalo
s prospektorji, ki so kopali v
Matto Grosso dejemante, ter
jih okrog dva tiso¢ pognali
preko meje v drzavo Guayz.

Dva meseca se je vriilo ne-
redno vojevanje, v katerem je
padlo ve¢ oseb. Zdaj je tega
koneec — v rudniski koloniiji
vlada zopet mir. Do tega je
prislo, ker so prospektorji sle-
parili delavee, rudarje, ki so
jim kopali rudo, 8 tem, da so
jim plaéevali s ponarejenim
denarjem. Tukaj so bogata de-
jemantna polja. Kraj pa je
pust in v bliZini dZungle. —
Med bojem so pomorili veliko
stevilo oseb in vpepelili mesta
ter vasi. To vojevanje se da
primerjati le z boji z Indijanci
v Severni Ameriki. Guverner
drZave si je prizadeval poloZaj
dobiti pod kontrolo s pomoéjo
vojastva, a po par ponesrete-
nih poizkusih je odnehal in
prepustil domadéinom, da so sa-
mi obrac¢unali s sleparji. Ko se
je vojad&tvo umaknilo, je po-
zval Morbeck, katerega imenu-
jejo nekronanega kralja, svo-
je pristafe in z 10,000 moZmi
napravil red. Prospektorje, ka-
tere so pognaliséez mejo, so
vzeli v delo v rudnikih v drza-
vi Guyaz in jih razoroZili. Gu-
verner jim je zabiéal, da se
morajo pokoriti postavi.

Leta 1918 je neki nemski
prospektor nadel tukaj drago-
ceno rudo, takoj nato je hitelo
tja nebroj sreéoloveev in od
takrat dalje so se tam vedno

_—

domoyv.
Nqnldh eajotare 3l
ele
venski list v Ameriki “Amerd
kanski Slovemee!™

vriili boji, kajti med pro-

NEVARNOST POVODNJL.

Neprestano dezevje povzrodi-
lo, da so reke narastle; tri
drzsve so prizadete. — Ne-
katera mesta so odrezana
od ostalega sveta. — Florida
v nevarnosti.

— e
Atlanta, Ga. — V treh juz-

nih drzavah je skozi dva tedna
neprestano dezZevalo, kar je
povzroéilo, da so reke narastle,
voda je prestopila bregove ter
ogroZa vasi in mesta. Veé mest
je popolnoma odrezanih od o-
stalega sveta in nekaterim pri-
manjkuje Ziveza. Ogromna je
skoda, katero je poplava pri-
zadejala poljedelcem, pa tudi
ceste in Zelezniske proge so na
ve¢ krajih razdejane.

Iz Spartanburga, S. C., Ashe-
ville in Trvon, N. C. ter iz Ma-

con in Quitman, Ga., prihaja- -

io vznemirljiva poroéila o po-
plavi, kakrine Se ne pomnijo.
V Ashvillu imajo pripravljeno
vse za begunce, ker pricakuje-
jo, da bo ve¢ druZin primora-
nih zapustiti svoja domovija.
Najveéja nevarnost preti pre-

bivalecem v dolini Broad reke,|’

kjer obstoja nevarnost, da se

‘bo podrl tako zvani Bee Tree

jez.
—_— 00—
LETALCU ODREZALI NOGO

Rio De Janeiro. — Major
Carlo del Prete, ki je s kapi-
tanom Arturjem Ferrarin-jem
letel iz Rima v Natal, Brazi-
lija in se ponesredil, se nahaja
v kritiécnem stanju. Zdravniki
so se posvetovali in pridli do
zakljuéka, da se majorju mora
odrezati noga, kot edino upa-
nje, da se mu redi Zivljenje.
Po zadnjih vesteh, je major
takoj po operaciji umrl.

spektorji in delavei so bili
ljudje iz vseh delov sveta.

KRIZEM SVETA.

— New York, N. Y. — Te
dni so se vrnili newyorski eks-
perti iz Norande, Quebec, kjer
so obiskali tamkajsnje rudni-
ke. Pohvalno so se izrazili o
velikem napredku na polju ru-
darstva v omenjenem Kkraju.
Rugdniki so opremljeni z vsemi
mBdernimi napravami.

— Philadelphia, Pa. — En-

Italian-American Grocery Sto-
res, ki ima trgovine v tukajs-
njem mestu in v Bostonu, je
bil aretiran in bo izrocen itali-
janskim oblastim, ker je v Ita-
liji obdolZen umora.

— The Pas, Man. — Andy
Taylor, prospector, ki se je iz-
gubil in so ga pogresali 48 dni
ter Ze imeli za mrtvega, je pri-
spel semkaj 2z aeroplanom.
Nasli so tavajotega v yozdu
brez cilja. Obleko je imel raz-
drapano in ¢evlji so mu odpo-
vedali sluzbo. Zivel se je z ri-
bami in Zabami ter je Ze obu-
pal, da bi bil Se kdaj resen.

— Rim, Italija. — Od tukaj
porolajo, da se je general No-
bile premislil in ne bo Sel na
Spitzberge, da bi pomagal re-
Sevalni akeiji, ki si prizadeva
najti pogresane tovariie pone-

‘| sre¢enega zrakoplova “Ttalie”,

iz razloga, ker je prepozno in
vreme bo kmalu neugodno.

— Marion, Ill. — Pravdnik
S, E. Quindry tozi Serifa Orena
Colemana iz Williamson okra-
ja, za $10,000 odikodnine, ker
ga je udaril in suval.

— Detroit, Mich. — Morris
Cuperstein, star 35 let, bivii
pomoZni tajnik neke newyor-
Ske tvrdke. pri kateri je pone-
veril $27,000 in je bil aretiran
in i7puiéen na proste noge,
zdaj si je sam s p]mom konéal
zivljenje. B et |

— Ottawa, Ont. — Kanad-
ska vlada potrosi vsako leto do
sedem milijonov dolarjev za
pospegevanje agrikulturne in-
dustrije. B

— Buxton, N. D. — Stirje
banditi so napadli First Natio-
nal banko v Buxtonu in pobeg-
nili s plenom v znesku okrog
$5000.

— Chicago, 11, — Na sled
so prisli Johnu W. Lenahanu,

staremu 25 let, ki je ponarejal
¢eke. Pri zasliSevanju je izpo-
[poveda]. da je ponaredil naj
.manj 100 ¢ekov in z njimi pri-
dobil do $10,000.

-—_o—

NESRECA V RUDNIKU;
TRINAJST UBITIH.

Coalport, Pa. — V jami &t.
3. Irvona Coal kompanije je v
sredo nastala eksplozija; tri-
najst delaveev je prislo ob Ziv-
ljenje. Kako je nesreéa nasta-
la, poroéilo ne pove.

RS , VE—

AMUNDSENA SE VEDNO
lmo.

Kingsbay, Spitzbergen. —
Parnik Braganza je odplul
proti severu z dvema lahkima
letaloma in si bo prizadeval
najti Amundsena. Pogresajo
Se Sest tovarifev generala No-
bileja, in Amundsena s petimi
tovarifi, s katerimi je Sel iska-

ti ponesreieno moitvo “Italie”.

rico Sichel, uradnik pri tvrdki-

lz neodresene domovine.

Wy

STRELA UDARILA V HISO SLOVENKE V PETELINJAH

PRI ST. PETRU. — DEZ JE PREPRECIL NADALJNE
SIRJENJE OGNJA. — DRUGE ZANIMIVE VESTL

Dva pozara.

Trst, 24. jul. — Danes zju-
traj okrog pol 2. ure je v Pe-
telinjah pri St. Petru udarila
strela v hiSo Marije Kovacic.
Hisa se je takoj vnela in ogenj
se je pricel 3iriti na bliznja po-
slopja. Gorelo je hkrati kar 6
poslopij. Razen ognjegascev in
kmetov so prihiteli na pomoé
tudi ljudje iz bliZnjih vasi, to-
da primanjkovalo je vode in je
gasenje slabo napredovalo. Po-
magalo je tudi vojastvo iz St.
Petra. Medtem se je k sreéi vlil
mocen dez, ki je preprecil na-
daljne sirjenje ognja. Marija
Kovaci¢ je nasla smrt, ko je sla
klicat svojega specega sina.
Vseh sest poslopij je pogorelo
do tal. Poleg tega je pogorelo
tudi vee zito, 9 prasi¢ev, 1 konj
in 1 krava. Isto¢asno je udari-
la strela v vojasnico v St. Pe-
tru; vojastvo ni moglo uspesno
gasiti, ker je bilo ve¢inoma za-
posleno v Petelinjah. Tudi vo-
jasnica je skoro do tal pogo-
rela.

Verouk v juznem Tirolskem.

Dunaj, Avstrija. — Kakor se
poroéa iz Innsbrucka, je nem-
Ska duhovaéina tridentske sko-|*“
fije predlozila papezu spome-
nico, v kateri zahteva, sklicu-
joé se na instrukeijo, ki jo je
izdal 1. 1912 knezoskof Endri-
ci, po kateri je ‘“‘materni j;ozik
neobhodno potrebno sredstvo,
s katerim se otrokom razode-
vajo visoke in tezko pojmljive
resnice katekizma', rabo ma-
ternega jezika pri verskem po-
uku za Nemece v Juzni Tirolski.
Spomenica zahteva, da se star-
sem da pravica dolo¢iti, ali naj
otroei obiskujejo nemski ali
italijanski verouk. Ce se verski
pouk v maternem jeziku ne da
doseé¢i od vlade, bi se moralo
skrbeti za verski pouk v Zupni-
jah. Sv. Stolica naj napoti itali-
janske duhovne, da naj se ome-
jijo samo na pouk italijanskih
otrok. Konéno prosijo, da se
poslje v Juzno Tirolsko apo-
stolski vizitator nemskega jezi-
ka, ki je drzavljan nevtralne
drzave, ki naj prouc¢i versko
stanje na Juznem Tirolskem.

e e s

Na Krnu
bo dne 9. septembra slovesna
inavguracija spomenika tam
padlim laskim vojakom. Ta
spomenik je planinsko zaveti-
&¢e in vojasnica. Otvoritev je
bila doloéena na dan 17. juni-
ja. Listi pravijo, da je prava
sre¢a, da ni bilo slovesnosti o-
menjeni dan, ker je takrat div-
jal po Krnu strahovit vihar.
Sreéa tudi za slovensko prebi-
valstvo, da je bila svedanost
preloZena na sept.,, ker Lahi
bi bili napravili odgovorne za
gotovo nezgodo brez dvoma
podkrnske Slovence! Krn po-
seti 9. sept. menda prestolona-
slednik Umberto, ki opravi in-
avguracijo spomenika. Na Kr-
nu bodo ta dan veliki govori z
obiéajno napovedjo novih po-
hodov.

—— e
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“Vojakom se je upiral in qu-lfogoﬂov;a v Gprlql

ija je 2alil . . .Y
Na kratko je bilo poroéano

o obsodbi 32letnega Antona
Furlana iz Gradis¢a. Nekateri
laski vojaki v Vipavi =0 ga o-
vadili, da se jim je upiral, ko
so hoteli miriti prepir med
njim in nekim domacé¢inom, da

je zalil vojasko uniformo in ita-
lijanskega kralja, Baje je rekel
Furlan: “Jaz sem Slovenec in

nisem Italijan, zato naj hudic
vzame vasega kralja, vaso kra-
ljico in vaso domovino. Bil sem
vojak ze prej kot vi in sicer av-
strijski!™ Furlan je pred sodni-
ki kakor tudi v preiskavi odloc-
no trdil, da se ni upiral in ni
nikogar zalil. Vojaki so mu ze
v gostilni grozili z bajoneti. —
Furlan je rekel samo: “Kaj mi
hocéete, pustite me v miru, bil
sem vojak prej kot vi. Samo o-
rozniki me lahko odzenejo.”
Stirje vojaki pricajo tako,
kor govori oblozZnica.
g0 po vrsti izjavili, da je Fur-
lan nedolzen. To se je tekom
razprave kazalo jasno,
veljale so trditve laskih voja-
kov, ki ne znajo slovenzko,.
Furlana so hoteli Lahi spraviti
v nesreco, pa so mu podtaknili
izx]jenie kralja! Obsojen je na

2 leti, 5 mesecev in 20 dni jece
ter na globo 3700 lir.

———) — =
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Domacdcini
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V Tomaju na Krasu

imajo zopel vladnega komisar-

ja. Podestat prof. Serafini. ka-
terega so toliko hvalili, je od-
sel. Eni pravijo, da je odstopil,
drugi trdijo, da ga je odstavila
oblast. Poslovil se je tudi ob-
¢inski tajnik Paoluceci. Mnogo

se govori o Serafini-Paoluccije-
vem odhodu in ¢udne redi e
pletejo okoli Tomaja ... Mno
go je gnilega v drzavi —— fa-
sistiéni.

o
V ldriji

je od 8. do 15. m. m. pocivalo
delo v rudniku. Rudarji so ime-
li dopust, ki so ga porabili lepo
pametno z izleti v gozdove, 3
kopanjem, s pocitkom, ki so ga
bili zelo potrebni. V idrijski
kotlini in po okoliskem gorov-
ju je susa velika.

0

Iz Gorice

poroéajo, da prihaja na trg
razmeroma malo sadja in izva-
za se le na bliZnje avstrijske
trge in na Dunaj. Cena krom-
pirju je okrog 30 lir za kvintal.
Iz inozemstva ni za krompir
nikakih narocil. Sadje je.dra-
go, breskve celo po 5 lir kila.
Véasi je bilo ta ¢éas zivahno tr-
Zenje v Gorici in izvazanje
proti severu je donasalo lepe
dohodke. Sedaj so v izvozu ovi-
re in pot preko Vidma pomeni
za goriSkega kmeta propada-
r_1je. Susa pritiska, pol stoletja
8e ni bilo enake, Soéa je upadla
ako, da zmanjkuje celo vodna
sila pri elektriénih napravah v
Podgon Predilnica je skrajsa-
14 delovni ¢as.

| R,
Promocija.
Te dni je bil vy Rimu promo-
viran za doktorj .gbojega pra-
dr. Mihael oros, profesor

———

AMER. SLOVENCA!
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POZOR. — Stevilka poleg

vaiega naslova na listu znadi,

do kedaj imate list placan. Obnavljajte naroénino toéno, ker

s tem veliko pomagate listu.

DOPISI va#nega pomena za hitro objavo morajo biti doposlani na ured-
niitvo vsaj dan in pol pred dnevom, ko izide list.—Za zadnjo stevilko v tednu
je €as do Cetrtka dopoldne.—Na dopise brez podpisa se ne ozira.—Rokopisov

uredniitvo ne vraca,

Entered as second class matter November 10, 1925, at the post office at
Chicago, Illinois, under the Act of March 3, 1879,

Vseslovenski katoligki shod.¢

Sobrat predsednik Anton Grdina podaja o njem svoje mi-

sli in naérte v zadnji stevilki Glasila.
sklenil na svoji polletni seji, da se

Jednote priredi koncem julija
nost:

Glavni odbor je namreé
za 35letnico obstoja K.S.K.
prihodnjega leta velika slav-

vseslovenski katoliski shod.

Jednota je =prozila to idejo, ona predlaga shod
slovenski katoliski narod v Ameriki.
srca, pozdravlija ga vsak zaveden nas rojak v Ameriki.

zZa ves
Pozdravljamo ga iz dna
Ta

shod, kakor si ga predstavlja sobrat predsednik, bo nekaj ta-

ko triumfalnega.
kdar videli.
druzil z veseljem?

kar tukaj v Ameriki Se nismo doziveli in ni-
Kdo pac¢ ne odobrava te misli, kdo se ji ne bo pri-
Kdo ne bo storil rad od svoje strani, kar

mo¢, da se uresnic¢i in dobro izvede ta izborna ideja?
K.8.K. Jednota je Ze priredila ve¢ katolisgkih shodov Sirom

Amerike,
in rodili obilen sad.

Jovenski katol.
velicastnejse,
verskem ozira.

Tak slovenski shod ali tabor je nujno potreben.
ce mora vsak vedno vnemati za verske ideale, ¢e hode,

kakor je vsem znano.
Kar je dosedaj Jednota
kvirju in skoro sama mogla izvriiti tako povoljno;

Povsod so se dobro obnesli
bolj v oZjem o-
to bo ves

narod zdruzen v Jednoto, mogel izvrsiti tem
da bo pravi triumf

za Slovence v narodnem in

Kakor
da se

bo njegovo zivljenje vjemalo % njimi, tako je pa posebno po-
trebno, da se celokupen narod vname in prerodi za svoje idea-

loe v verskem in narodnem oziru.

To se more zgoditi edino le

na vseslovenskem shodu, ko bo kolikor mogocée zbran ves nas

narod. Kako dalekoseZen in prevaZen je torej ta naért! Tu
erre za blagor tako posameznika kot vseh nasih rojakov. Tu

se bo ozivelo nase ljudstvo za sveto naso vero ter se mu dalo
navodilo za nadaljne zivljenje. Prepri¢an bo vsak, da edino
ena je prava vera, razodeta od Boga samega in da edino spol-
novanje njenih naukov stori ¢loveka sreénega na tem in onem
svetu. Vse drugo, kar se pise v brezverskih ¢asnikih namrec,
kako more ¢lovek postati sreéen s tem, da se ¢impreje iznebi
vere svojih ocetov ter da zivi prosto in svobodno ne kakor mu
veleva sveta vera, temve¢ kakor se njemu dopada: to vse je
tisti krivi nauk sedanjih brezvercev, ki meé¢ejo pesek v oéi lah-
kovernim rojakom, kateri ne mislijo s svojimi mozgani. Tako
ith pridobe zase, da gredo kot slepi nasproti svoji ¢asni in vec-
ni pogubi.

Dalekosezen in prevazen je torej vseslovenski katoliski
shod, za katerega naj priéne delati vsak po svoji moci, poseb-
no da prosi veak bozjega blagoslova za tako pomenljivo, po-
trebno in prekoristno prireditev. Veliko nasih rojakov so zal,
nasi nasprotniki zvabili v nasprotni tabor in tako v ¢asno in
vecno pogubo; zdaj bo razkrinkan nas sovrag, povedalo se bo.
kdo je in kaj hoce, ter se bo dalo vsakemu pravo navodilo za
prihodnost. Zato Se enkrat: veselimo se tega shoda in gorece
se pripravijajmo zanj! -

Drugo vprasanje, kje naj bi se vrsil ta shod, je Ze tudi re-
Seno v ¢lanku sobrata predsednika. Pravi: kje v sredini vseh
ameriskih Slovencev. recimo v blizini mesta Chicago, kar bi
bilo edino mogoée v Lemontu, Ill., kjer je prostor tako velik in
udoben, ki bi edino odgovarjal temu namenu. Da, ameriske
Brezje so naravno sredisée Slovencev v Ameriki. Dostop je
vsem najlazji in idealen za tako prireditev. Ameriike Brezje
so sredid¢e vernih Slovencev. Tu je Marija izbrala svoj pre-
stol, tu jim deli obilne milosti. V domovini pohite pri vseh za-
devah, javnih in zasebnih, k Njej, ki je nasa Mati. Tu v Ame-
riki smo sinovi in héere istega Marijinega naroda, tu imamo
kronano sliko Marije Pomagaj. Kje je torej boljsi, priprav-

ZNnano,

svojih ¢lanov in élanie.

nejdi prostor za vseslovenski shod kot so ameriike Brezje, ka-
tere si je izbral glavni odbor K.S.K. Jednote? g

Isti odbor se pa tudi zaveda dolZnosti, da se na ta nacin
proslavi jubilej najstarejie katoliske Jednote.
koliko nadih rojakov in rojakinj se je tu v Ameriki
ohranilo na pravi poti po Jeginoﬂ, ki po svojih drustvih skrbi
kot dobra mati ne samo za ¢éasni. temveé tudi za veéni blagor
Zato je prav in vse hvale vredno, da
se zberemo kolikor moé veliko stevilo Slovencev in Slovenk in
se skupno zahvalimo Bogu po Mariji za dosedanje varstvo in
se ji priporoéimo, da nas varuje tudi v prihodnje ter pripelje
vse, prav vse nazaj na edino pravo pot.

Samo Bogu je

Naj se razlega in od-

meva glas vsepovsgd o vseslovenskem katoliSkem shodu na
ameriskih Brezjah!

Slovenski franciskani na ameriikih Brezjah.

FARNI VESTNIK MATERE
BOZJE V PUEBLO.

-~

Pueblo, Colo.

Zene drustva sv. Ane in Kr-
scanskih mater so nas nagnale,
da smo cerkev prebarva#, =la-
sti streho, in da smo renovirali
slikarije v ecerkvi. Vsak faran
je vesel in ponosen, ko pride v
liéno, umetno urejeno hiso bo-
Zjo. 2

i Pridne Zenske sprozijo pra-
! vo misel, modki pa radi poma-
gajo, da se vse vrio dovrsi.

Krséanske matere praznuje-
jo 16. septembra petletnico u-
stanovljenja. Vadijo se, da
bodo igrali zanimivo igro ‘“Be-
gunka”. Igralce in igralke ob-
vestimo, ko bo vse bolj v teko-
c¢em redu. Kakor se kaze sedaj,
se bo igralo izvrstno. Cisti do-
hodek bo za imenovano olep-
sanje cerkve v Grove.

Tudi nas “Frolic” ni Se po-
polno izvrsen. Dez in vihar nas
je razkropil, in imamo e veli-
ko dragih stvari, ki nam hoce-
jo kaj prinesti. Sklenili smo, da
bo dovrSenje veselega gibanja
“Frolie” zadnjo nedeljo v av-
gustu.

Okolica tukaj je poleti tako
vabljiva, da se gre v nedeljah
na vse strani uzivati prijetne
zabave, Nas cerkveni vrt je za-
res tako velik in tako okrasen
od mile narave, da se tezko
najde kaj podobnega. Upamo,
da bo nasa s¢tara sloznost nagi-
bala rojake in rojakinje tako,
da si priborimo najboljsi
uspeh. Kako ¢astno za farana,
ki misli in éuti globoko v srcu:
brez mene ne morejo nié opra-
viti, naSa cerkev in prostorna
sola je moj mili dom, je in o-
stane moj najvecji ponos. Moji
se bodeo spominjali name prav
radi in vedno, da sem bil vsaki
¢as veseli sotrudnik pri cerkvi
Marije Pomagaj.

Zupnik z odborom.
; PR, —
. S POTA.

Chisholm, Minn.

Kar se ti¢e - potovanja po
Minnesoti v poletnem ¢asu, je
res zelo prijetno. Ako bi hotel
vse opisati, bi seveda vzelo
preve¢ prostora, pa tudi ¢asa
mi za enkrat primanjkuje za
to. — Sem v Minnesoto hodijo
vse vrste ljudje na poéitnice k
lepim jezerom, kjer je zanimiv
ribolov in vsake vrste zabave

so na razpolago v lepi priprosti
naravi. Seveda Slovencev med
njimi ni mnogo, kakor po sebi
sodim, so najbrZe v Zepu pre-
lahki.

Zelo sem se ¢udil, ko sem se
nahajal na Evelethu in s0o me
ljudje vprasevali, é¢e sem bil v
“Kurji vasi’’? Ta okolica pa
ima tudi svoj Belgrad, Chica-
go, New York. Na Elyu pa ima-
jo “Ljubljano” in res sem ze
mislil, da sem kje na Balkanu.
Ko sem pa prisel na Chisholm,
se pa takoj prihodnji teden e-
den oglasi, da gremo na Bal-
kan. Res smo jo drugi dan od-
kurili na Balkan, kjer Zivi ka-
kih deset slovenskih farmar-
jev. Seveda kralja nimajo, mo-
rajo ravno tako Uncle Sama
poslugat, kakor mi drugi.

Na Chisholmu je Se precej
zivahno zivljenje. V rudnikih
se dela vsaki dan, a jih je tudl
precej brez dela. Kakor so mi
pripovedovali, se zelo tezko
delo dobi. Ali na zimo, prayijo.
da bo 3Se slabse.

Najlepse se zahvaljujem
preé. g. J. E. Schiffrerju za
priporoc¢ilo za list v cerkvi. Se
teden poprej, ko sem bil na
Chisholmu, so priporocali list,
da ga naj naroc¢i vsaka sloven-
ska hisa, ker v teh dneh, ko na-
sprotniki begajo narod s svo-
ijim tiskom, ni uspesnejsega o-
rozja. kakor je dobro éasopis-
je, ki uéi ljudi resnice in pravi-
ce. Hvala Vam g. Zupnik za to!

Prav tako pa =zahvaljujem
tudi vse ostale Slovence in Slo-
venke na Chisholmu za naklo-
njenost, prijaznost in gosto-
Ijubnost. Spominjal se Vas bom
dolgo kot takih. Ce mi bo kedaj
priloZnost nanesla, Vas bom Se
obiskal, Zacetek je povsod naj-
tezji, bomo pa drugi¢ bolje na-
redili. '

Vsem Se enkrat najlep&i po-
zdrav in hvalo in vsem obilo
sre¢e in blagoslova boZjega!

John Kramarich, pot. zast.
e () s
SHEBOYGANSKE ZENE VA-
Bl1JO VSE V ZELENO
DOLINO.

Sheboygan, Wis.

Drustvo kri¢éanskih Zena in
mater je sklenilo na svoji zad-
nji seji, da priredimo piknik
dne 19. avgusta v prijazni slav-
ni Zeleni dolini. V sluéaju, da
bi bilo vreme slabo, se piknik
preloZi na 26. avgusta.

Torej vabimo vse Slovence
in Slovenke v Sheboyganu, da
se polnodtevilno udeleze tega
piknika, kjer bo zabave za vse
dovolj. Igrali bodo tudi Zogo,
tako da bo vsem ustreZeno. Za
tiste, ki ljubijo dober prigri-
zek in hladila vse vrste za suha
grla, pa bo e posebej izborno
poskrbljeno. Torej naj ne
manjka nobenega na tem na-
Sem pikniku v nedeljo v Zeleni
dolini. Odbor.

— s
HIMEN.
Greaney, Minn.

V cerkvi sv. Brigite sta sto-
pila v sv. zakon Mr. Joe Skra-
ba in Miss Anna Kasun. Oba
dobro poznana v nasi naselbini.
Poroéne obrede je izvrsil prec.
g. zupnik Father Sedej. Sva-
tovsko gostovanje se je vrsilo
na nevestinem domu pri Joe
Kasunu. Novoporoéenca se bo-
sta nastanila na svoji farmi v
Greaney, Minn. Zelim jim obi-
lo sreée in boZzjega blagoslova!

B. Globoénik.
i (it
KAJ JE NOVEGA V CLEVE.-
LANDU?

Clevéland, O.

Tukaj pri nas imamo vreme
skoraj kakor sami hoéemo. Ka-
ke tri dni je velika vroéina, po-
tem pride pa dez, da malo na-
moci suho zemljo, zatem pride
pa spet suho.

Zabav imamo na dnevnem
redu vedno dovolj. Vsako ne-
deljo so pikniki, spet drugi
gredo z druzinami na farme,
sami domadi, kar je se najbolj-
Sa zabava. Seveda, ¢ée pa dru-
stvo napravi kako zabavo v ko-
rist drustva, tedaj je treba tudi
podpreti.

Dne b. avgusta je bila smola.
Ko je bilo najveé ljudi zunaj,
se je vlila ploha in to precej
oddaljeno od his sredi gozda.
Tak piknik je samo za tiste, ki
imajo hise v blizini, da dobijo
ljudje za silo zavetje v skrajni
sili. Drustva so pa absolutno
na zgubi,

Iz starega kraja sem dobil
poroé¢ilo in med drugim tudi
to-le: “Kar ne morejo fasisti
uniciti, bo pa grozna s=usa, ki
je tako velika, da ljudje Se ne
pomnijo take. Trte so Ze take,
kakor mesec dni po trgatvi.
Grozdje drobno in sploh ves
pridelek bo uniéen, ¢e v par
dneh ne bo dezja. Tepeni smo
na vse nacine in kakor izgleda,
%e ne bo kmalu konec tega trp-
ljenja ...”

Pozdrav vsem citateijem!

J. B., poroéevalee.

T0 IN ONO.
PRAH IN KAMENJE Z NEBA

Zgodovina pripoveduje mno-
go slucajev, ko je padal z ne-
ba prah, kamenje, “Zveplo”
in celo kaée in Zabe. V prej-
8§njih dobah so si tolmaéili lju-
dje take dogodke kot ¢udezn=
opomine na bodoée nesrece:
vojno, lakoto, kugo. Danes ve-
mo, da so to zgolj naravni po-
javi, >

Prah zanaSajo v zraéne vi-
Save zraé¢ni vrtinei. Mnogokrat
ostane prah zelo dolgo v zrac-

nih plastgh in vihar ga zanese
bogve kam. daleé¢ proé¢ od kra-

Sobota, 18. avgusta 1928.

ja, kjer ga je bil vzdignil, :do-
kler ne zaide v oblake 'in ga
deZ ne zbije na tla. Véasih pa
pade prah odnosno pepel na
tla suh, po svoji lastni tezi.

V Evropo prihaja tak pad-
nebni prah predvsem iz Sahar-
ske puséave. Od tam je bil n.
pr. prah, ki je padal v dneh od
9. do 11, marca 1901 in pokril
vso Italijo, dele Avstrije in ce-
lo severno Nemd¢ijo. Racunali
so, da je padlo takrat 1.8 mili-
jona ton prahu. Drugikrati je
padal prah, o katerem so pod
drobnogledom dognali, da je
pridel iz Sudana, Ta prav za-
nasajo ugodni vetrovi proti za-
padu in del Atlantika med Ka-
narskimi in Kap-Verdskimi o-
toki je veckrat zavit v temno
ozracje:; zato so mornarji na-
deli temu deln morja ime
“Temno morje”.

Posebro pozornost vzbuija
seveda tak barvast sneg, “kr-
vav sneg'” mu pravijo. Véasih
to ni prah, marvec¢ neke vrate
alge ali pa drobeene zivalice,
ki jih je vihar kje dvignil in
odnesel. ’

Podnebni prah pa more iz-
virati tudi iz vulkanskih iz-
bruhov. Te vulkanske snovi <2
morejo cela leta vzdrzati v
najvigjih zrac¢nih plasteh in Ze-
le potem pasti na zemljo. Ta-

ko se je zgodilo po delovanju

ognjenika Krakataua v Sum.-l

skem zalivu 1. 1883. Se mnogo,
let kasneje so opazovall v zra-
ku vulkanske snovi, ki =0 se Vi
mraku svetlikale.

Znano je, da morejo v ze-
meljsko ozracéje zaiti tudi sno-
vi iz vesoljstva, bodisi v
ki prahu, bodisi v obliki ka-
menja.

obli-

Kar se tiée “Zveplencga de’-
ja'", je to evetni prah jels, le-
scevja, smrek, bezga in breze.
— “Slan dez” povzrocajo mor-
ske pene, ki jih zanasa veter
dostikrat 100 km dale¢ v no-
tranjnost. — Pripetilo se je Ze.
da je naenkrat zacelo kje pa-
dati z neba Zito in sadje. Tako
Je n. pr. 1. 1084. v Andaluziji
deZevalo Zito. To Zito je bil vi-
har odnesel z nekega poda v
Tangerju.

Stare listine nam sporocajn,

da so padale izpod neba ribe
kace, misi in zZabe. Tako je
padla sredi 18. stoletja velika
mnozica rib v llannoveru.

dez so imeli vec-
krat na Angleikem in Skot-
skem, torej ob morju. L. 1800,
je padla v Oldenburgn velika
mnozina rakovic. Da so kobili-
ce in drug mréed zelo priprav-
ni za zraéni transport. ki ga o-
pravlja vihar, je brez druge-
ga razumljivo. Kar se pa tice
zab, ka¢ in drugih zivali, pa
najbrze pac¢ niso padale z ne-
ba, marve¢ jih je le dez po
daljsi susi privabil iz njihovih
skrivalisé. Pristen bi utegnil
biti “Zabji dez"” z dne 30. juni-
ja 1898 v Birminghamu. Naij-
brz jih je vodna tvorba dvie-
nila iz kakega bajerja. vihra
pa jih je odnesel dalje do Bir-
minghama.

Slanikov

4 o
Narocajte najstarecjii slo-

venski list v Ameriki “Ameri-
kanski Slovenec!”

Homatije v Jugoslaviji, —
Jugoslavija je se mlada drzava
in kot taka gre skozi vse mogo-
¢e preizkuinje. Nobena pa iz-
med dosedanjih preizkusenj ni
bila tako tezka, kakor je bas
sedanja. 20. junij 1928 bo go-
tovo ostal najzalostnejsi dan v
zgodovini notranjega politiéne-
ga zivlijenja mlade drzave.
Ekstremi so se Ze dolgo ¢asa
ribali v jugoslovanskem parla-
mentu in 20. junija je pocilo.
Hudo krizo je pustil ta slucaj
za seboj. Zlo¢ingki umor je
vireden vsega obsojanja. Toda
krivda za povod itega sluéaja
pa lezi deloma na obeh stra-
neh. Hrvatsko ljudstvo z
opravice

VS0

nostjo isce zadoscéenja

in ga bo iskalo, dokler ga ne
bo naslo. Tezko je pa, da bi
do tega prisio. kakor je, ¢e bi
bratje Hrvati sledili samo svo-
jemu pokojnemu voditelju Ra-
ticu. Toda najvecjo zmoto so
pa tudi Hrvatje storili, ko so
s¢ dali uplivati taki osebnosti,
kot je zloglasni Pribicevic. Ta
Je tisti, ki je zagnal polozaj v
ekstrem in v nesrelni dorodek
20. junija s svojim zlobnim in-
trigantstvom., kakorgnega je
zmozen samo on. Pribicevie je
bil, je, in estane nesreca za ju-
Lh\]”‘ ansko politi¢no zivljenje.
Crno zgodovino ima to élovece
za seboj v politicnem zivljenju.
Zato je vsega obzalovanja
vredno to dejstvo, da =o se dali
Hrvatje kedaj uplivati temu
politi¢nemu intrigantu. Zlo-
rlasni Pribic¢evie je  dusSevni
ote centralizma, kancelpara-

ved drugih raznih
ki so za preéane na-
ravnost krivieni. Zdaj pa, ko je
zgubi! vsak upliv med Srbi, je
zaSel v hrvatske viste, da tam
intrigira. Znacdilno je, da ta in-
trigant prinese vedno nesreco,

L.)lllu 1

grafa in S
zakonov,

s¢ pojavi ., .

Dolgi obrazi.—V Pinetownu

s0 imeli obéins l" volitve ob ce-

i vieeti  kandidatnih list. Na-
k‘iu« je je hw‘r-u. da je edini
domadci brivec pripadal stranki,
ki je izvojevala zmago. Jezni
80 se premaganci zedinili v
sklepu, da bodo brivea bojko-
tirali.

Toda voliina jeza se ie kma-
Iu ohladila in zopet so ga za-

Bri-
je vsem lepo postregel,

¢eli polagoma obiskovati.
vece le
po 10¢ je vsakemu racunal ve

kakor svojim somisljenikom.
“Zakaj pa to?"”
goréeno upirali,
“Zato,”” jim je odgovoril,
“ker imate po volitvah daljse
obraze .

S0 S¢ mu o-

Nove besede.
v besednjaku
oce?”

“Kaj se! Vsak dan iznajdejo
kak nov izraz!”

“Kje pa naj dobim
najnovejse besede?”

“Ali dobim

vsako besedo,

potem

“Mater vprasaj, ona jih ima
precej na zalogi.”
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Po angleSkem izvirniku Arnolda Bennet,
napisal Paulus.

(Dalje.)
In res je Ze odprl usta in leva noga je
krenila v beg —. Pa desna. ;oga ni hotela

in obstal je na mestu.

Ale$ BlaZ je bil preveé ﬁlah da bi po-
begnil —.

Dvignil je torej klobuk, se zbegano na-
smehnil in podali so si roke.

Pred mim sta namreéiatdi dve dami. —
Ena je bila'' mfajsa, najbrZz imejiteljica
mehkega pa odloénega glqg ki ga je ¢ul,
tako je zasodil, druga pa starejia, — mati
in héi, kakor sta se napovedah, nedolZni
Zrtvi, ki si jih je izbral goljufivi Hinko.

Predstavili so se.
“Jaz sem Lenka Strnadova, veste! Saj
me Ze poznate po sliki, kajne? Tole pa je

moja mati Barba!” Njen polni, rdeceliéni

obraz se je prikupljivo smehljal. Tudi mati
mu je z dobrotijivim, prisrénim nasmehom
segla v roko,

Ales ni vedel, kako in kaj mu je. Se ved-
no je bil na pobegu, ‘da bi ga le ne bilo
strah in sram pred temi Zenskami! In po-
vrh se je oglasila v njem tista struna, ki se
oglasi v vseh plahih ljudeh, ¢e naletijo na
blago, dobro duso. Bojeéi ljudje bodo -ra-
zumeli Alesa —. :

“Nisva pri¢akovali, da bi prisli,” je na-
daljevala Lenka. “Pa mati so le pravili, naj
poskusiva.”

“Kako da me niste pri¢akovali?” vpra-
gal je Ales raztreseno. Odkod 80 ncki te-le
Zenske vedele, da je on, prav on, tisti, ki
ga is¢eta —7? In da on, Alei BlaZ, nosi se-
daj ime Hinko Brglez —? Tisto jutro se je
pred narodnim gledalidéem sprehajalo
vendar tudi ve¢ drugih modékih, ne nmo

on —!

“Saj je vendar véeraj zjutraj umrl vas
gospodar, pisatelj Ales Blaz!” je rekla
mati. In Lenka je pridjala:

“Kdo bi si bil kaj takega mislil! Pisala
gfem vam predvéerajdnjim, v nedeljo, veste!
Kdo bi bil slutil tistikrat, da bo med tem
vas gospod umrl —!”’

‘Seveda, Ales Blaz je Ze spet ¢isto poza-
bil, da je Ales Blaz umrl. Previden je mo-
ral biti, da se mu ne bo zgodilo, kakor si-
noéi “Pri solncu”!

“Seveda!” je dejal. “Ampsk -— kako,
ali ste Ze zvedeli za njegovo smrt?”

“Zvedela —!” se je ¢udila Lenka. “Saj
pravim! Poglejte vendar malo krog sebe!”

“Saj sem ti pravila!” je rékla thati. “Go-
spod bo Zaposlen, sem déjala’l”

In obe sta pokazali na postarnem dedca,

‘kije na dolgem drogu nosil rdeé lepak. V

velikih &rkah je bilo na njem napisano:
“AleS BlaZz nenadoma umrl!” — In izza

ogla je prikorakal drug dedec, ki je tudi

nodlqadolzm drogu lepak, pa zelene

barve, s slicnim napisom. In ljudje so ku-
‘poma kupovali od teh moskih posebne iz-
daje, ¢asopise vseh mogoéih struj in strank.

Ales je zardel.

Dobro uro je Ze postopal tod, pa ni opa-
zil, da raznadajo lepaki in &asopisi njesgo-
vo ime v vse vetrove! Pa tak je bil. Sedaj
je razumel, zakaj so ga sinoéi “Pri solncu”
tako sumljivo gledali. Dobro, da jim je
usel! Ni dvoma. v blaznico bi ga bili vtak-
nili.

“Se niste brali ¢asopisov?” je vprasala
Lenka.

ClNi.em."

“Saj pravim! Takale nenadna smrt —
Koliko skrbi in dela prinese! — In danes
imate tudi polne roke posla, kajne?"”
be‘:.Ne. Prost sem. Odpustili =0 me iz sluz-

“Kdo?”

“Sorodniki.”

“Sorodniki —? Zakaj?”

Zmigal je z rameni.

“So Ze taki —,” -

’

“Hm —, ¢udni ljudje! Torej ste za sedaj
taihe —? Ampak,” je hitro pridjala,

1 vse placali, kajne?”

e bil, da je mogel odkritosréno
rec¢i da. Po kratkem molku je rekla Lenka
socutno:

“Pa vas rajni gospod je bil dober
vek, seve?”

“Jako dober!” je odgovoril Ales Blaz z
globokim prepricanjem.

“Pa niste v zalni obleki?”
mati.:

“Ne. To je zato, ker —."

“Vem, vem!” ga je zahitela zagovarjati
Lenka. “Polne roke dela! In povrh, — to
Je le sama zunanjost! Ce bi élovek samo s
tem moral kazati svojo zalost —! Ko je
moj ranjki moZ umrl, Bog mu daj dobro,
i Se sedaj sem vsa Zalostna, éetudi ne
nosim ¢rne obleke —.”

Pon.skala si je svoj duhteéi Zepni robec in
8i ga je prxtismla na odéi.

“Lenka —!" jo je karala mati. “Ne bodi
no taka! Kaj si bo mislil gospod —1”

¢lo-

je vprasala
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Urejuje Mrs. Fannie Jazbec.

ZAPISNIK

polletnega pregledovanja knjig in sej izvrievalnega in nadzor-
nega odbora S.Z.Z., vriecih se pri sestri glavni tajnici
dne 30. in 31. julija 1928,
(Dalje.)

Precita se pismo od sestre svetovalke Bare Kramer, San
Francisco, Cal,, ter se po njenem nasvetu sprejme sledec¢a

Resolucija:

Ker ima Slovenska Zenska Zveza le eno podruZnico z
dvesto ¢lanicami in ker je nasa Zelja, da se zaneti ogenj delo-
vanja se med ostalimi podruZnicami Zveze, zato me, na Hest-
meseénem zborovanju navzoée gl. uradnice S.Z.Z., vposteva-
mo nasvet svetovalke Mrs., Bare Kramer iz San Francisco, da
se dolo¢i nagrado $25.00, katero se naj izplaca iz tiskovnega
sklada oni podruznici, ki bo najpozenje do prvega julija 1929
dosegla stevilo 200 ¢lanic, S tem najbolj pokaZemo nase pri-
znanje podruznici . 10 v Collinwoodu, ker jo postavimo vsem
drugim za vzgled.

Resolueija enoglasno sprejeta & pripombo, da se podruz-
nici §t. 10 pokloni kak spominek v priznanje delovanja. Za-
to sta pooblascéeni gl. predsednica in gl. tajnica, da oskrbita

primeren spominek v ta namen, Vse odbornice pa Zelijo, da
ta podruznica deluje Se zanaprej, da jo bomo v drugié lahko
postavile na fronto za 500 élanie.

Do zporaj omenjene nagrade so upraviéene tudi one po-
', ki se bodo sele ustanovile.
P’recita se pismo od podruznice st, 11.
poro¢a o ustmenem porodilu
19,
predku

] L I_‘“v;,'“

druznics
Sestra gl. tajnica
neke élanice od podruZnice
Navzoce glavne vradnice izrazijo veliko veselje na na-
teh dveh podruznic. Priporoéajo, da vse podruZnice
S.Z.7Z. & sestersko ljubeznijo roka oh roki delujejo
a skupni napredek Slovenske Zenske Zveze,

Sestra Mary Vidmar vprasa, kaj je z znaki S.Z.Z. Sestra
glavna predsednica predloZi obris in ceno za znake S.Z.Z. —
da =e naroc¢i 1000 znakov po predlozenem obrisu.

nahaja veéja vsota na ¢ekovnem racéunu na banki,
elavna tajnica priporo¢a, naj) nadzornice dovoelijo, da se pre-
¢ vsota $1000.00 na hranilno viego. In ker ima vkolica
Cleveland najvecje stevilo podruznice in tudi najveé ¢lanic, naj
hi se ta vsota nalozila na slovensko banko v Clevelandu, O., ki
daje 1 Potrjeno,

Glavna tajnica se pooblasti, da s sporazumom gl. pred-
sednice preskrbi éastno knjigo in druge potrebne knjige.

Glavna predsednica se pooblasti, da & sporazumom gl.
tajnice preskrbi kopije “charterja’ za vse podruZnice, kot
sklenjeno na zadnji konvenciji.

Sestra Ritonia priporocéa,

ni

oKiene se,

Ker s

abresti.

nabavi “Izkaznice"” za
vsako posamezno ¢lanico, kot nadomestilo za certifikat. Spre-
jeto.

Sestra Vidmar porocéa, da je pri njihovi podruznici umrla
Ivana Bozi¢, Nakljuéje je naneslo, da je umrla ravno na ob-
l¢ Pristopila je 22, julija 1927, umrla pa 22.

da se

tnici priztopa.

julija 1928, Sestra gl. tajnica naj izpolni ¢ek za vsoto $50.00
1o izroci sestri Vidmar, da ga ona ponese in izroé¢i sorodni-
kom umrle ¢lanice.

Ve navzoce uradnice v imenu organizacije izrazajo siré-

prizadetim sorodnikom.
Zakljucek seje ob 12. opoldne.
Marie Prisland, predsednica. Rose Smole, za]

no \!:_/’.’l' i"
nikarica.

Tretja seja, vrieca se dne 31. julija 1928 popoldne.

recitata in potrdita se zapisnika prvih dveh sej.

Glavna predsednica otvori sejo ob 1. uri popoldne.

Ker smo prepricane, da je za veéji napredek nae orga-
Hizacije neobhodno potrebno, da imamo =voje lastno Glasilo, in

ker v Ameriki #¢ nimamo slovenskega Zenskega lista, in

ker ima Slovenska Zenska Zveza tudi Prosvetni odsek in
Publikacijski odbor, ki imata nalogo skrbeti za dobre knjige in
drugo, nasim élanicam koristno étivo, zato

BODI SKLENJENO:

‘ 1. Kakor hitro bo Slovenska Zenska Zveza dosegla ste-
vilo 2000 dobrostojeéih élanie., naj Prosvetni odsek in Publika-
cijski odbor gresta takoj na delo, da se priéne z izdavanjem
lastnega Glasila, mesecénika, v obliki magazina, katerega naj
dohivajo vse ¢lanice in to brez posebnega doplaéila.

Sestra Smole predlaga, da e naj vrai prihodnje pregledo-
vanje Zvezinih knjig ¢ez eno leto, in sicer meseca julija 1929,
Voizrednem slucaju pa lahko gl. predsednica sklice sejo po-
Podpirano in sprejeto.

Precita se sledeca

preje.

RESOLUCIJA.

Me, glavne uradnice Slo enske Zenske Zveze, zbrane na
polletnem zborovanju v Chicago, Ill,, dne 31. julija 1928, smo
sprejele in odobrile sledeco

RESOLUCIJO.

Sedanji meseéni asesment se naj razdeli sledeée: pet-
najst centov naj gre v sedanji stroskovni sklad, deset centov
ba v tiskovni sklad, Teh 10c¢ se potem smatra kot naroénina
za lastno Glasilo, meseénik.

3. Ves eventuelni ¢isti preostanek od knjige “Amerigka
Slovenka™ naj gre v tiskovni sklad, iz katerega se krijejo prvi
stroski Glasila.

4. Sedanje Glasilo Zveze “Amer. Slovenec” naj #e tudi
Pozneje ostane kot tedensko Glasilo.

Chicago, Ill., dne 31, julija 1928.

Julia Gottlieb, predlagateljica resolucije.

2
&

Sestra Vidmar predlaga, sestra Ritonia podpira, da se re-
solucija sprejme. Enoglasno potrjeno s pripombo, da se ape-
lira na vse &lanice, da se naj potrudijo in pridobijo veliko no-
vih ¢lanic, Ravno tako naj vse tiste slovenske naselbine, ki
e nimajo podruZnice, gredo takoj na delo in jo ustanovijo.

Preéita se sledeéa

RESOLUCIJA.

Ker bodo v jeseni predsednifke volitve in ker je dolZnost
vsake drzavljanke, da odda svoj glas ob, &asu volitev, zato me,
‘glavne uradnice Slovplpke 'Zenike 2?‘(!6; zbrane na pollet-
nem zborovanju, sklenemo, da bomo posvetile vse svoje moéi
delovanju na to, da se zbudi zanimanje za prihodnje volitve
pri vseh ¢lanicah 8.2Z.Z. V ta namen bomo podvzele potreb-
ne korake vsaka pri svoji podruZnici. Priporofamo pa, da
tudi vse druge glavne uradnice isto storijo. Oddati svoj glas
ob &asu volitev je nasa dolZnost kot ¢lanic 8.2.Z. z ozirom na
pravila.

Sicer ima vsaka ¢&lanica prosto pot glasovati kakor sama
hote, vendar pa bi me priporoéale, da oddaste svoj glas za
prihodnjega predsednika ZdruZenih drZav, splono znanega
postenjaka, in to je Alfred E. Smith, guvernerja drzave New
York.

Chicago, Ill., dne 31. julija 1928.

Marie Prisland, predlagateliica resolucije.

Sestra Smole predlaga, da se resolucija
rano in sprejeto.

Ker organizacija raste in rabimo poseben prostor za
shrambo uradnih listin, se pri sestri glavni tajnici vzameta v
najem za primerno od8kodnino dve sobi in sicer zgoraj. Kupi
se shramba za listine, pisalna miza in druga najpotrebnejia

~jme. Podpi-

oprava.
Sestra Smole vabi

Marie Prisland, predsednica.

ODMEVI 1Z ZLATE KALI-
FORNILJE.

San Francisco, Calif.

Nasa Zelja se je izpolnila v
'polni meri. Knjiga “Ameriika
Slovenka™ ugaja vsakomur, ki
jo dobi v roke in ¢ita. Li¢na je
Ze na zunanjost, ko pa priéne
¢lovek po njej listati, jo le s
tezavo odlozi, ko ga kli¢ejo
druge dolznosti in za branje ni
¢asa. Kaj ne, drage rojakinje
“n rojaki, tezko smo pri¢ako-
vali knjigo? Veliko je bilo ve-
selje, ko je zagledala beli dan,
in prisla v nase roke. Zdaj jo
imajo v vseh slovenskih nasel-
binah po Zed. drz. in nekate-
re rojakinje so jo poslale tudi
svojim dragim v staro domo-
vino.

* Torej knjigo je izdala Slov.
Zenska Zveza. Na%a organiza-
cija lepo napreduje in ima 22
podruznic v Ameriki. To pa je
Sele zacetek. Vse slovenske na-
selbine v Ameriki bi morale
pod zastavo S. Z. Z. Kaj se
Zenske c¢akajo je uganka. V
vsaki naselbini je kaksna Zen-
ska, ki bi stvar sprozila in pri-
dobila zadostno stevilo élanie

glavne uradnice,
Bradley, Ill.,, da bi bile pri sprejemu élanic novo ustanovijene
podruZnice, ker te Zelijo slifati glavno predsednico in druge
glavne uradnice. Obljubi se udelezba.

Vse glavne uradnice, navzoce na seji, izrazijo hvaleZnost
sosestri svetovalki Bari Kramer za pozrtvovalnost in trud, ker
je ustanovila podruZnico &t. 20 v Jolietu, TIl.

Precita in potrdi se zapisnik zadnje seje.

Zakljuéek seje ob pol 4. popoldne.

ako bi hotele iti v

Rose Smole, zapisnikarica.

ter ustanovila podruZnico.
Toraj zavedni Slovenci in
Slovenke &irom Amerike, le
na delo! Nafa ladja pluje po
gladkem morju, “kapitan” pae
klice vse na njen krov — vse
zavedne slovenske Zenske v A-
meriki pod naso zastavo.

Pozdrav Bara Kramer.
—_—
PIKNIK PODRUZNICE 8T. 2
s.z’z.
Chicago, IIL.
Vsem ¢lanicam SZZ. se u-

ljudno naznanja, da bomo ime-
le svoj prvi piknik v nedeljo,
2. septembra 1928 na vrtu na-
se ¢lanice Anna Kegel (preje
Vidmar) v Willow Springs, Ill.
Vsaled tega se naj vsaka é&lani-
ca nade podruznice gotovo ude-
lezi prihodnje redne meseéne
seje, ki se bo vriila v ¢etrtek,
23. avgusta ob pol 8. uri zve-
¢er v cerkveni dvorani. Pride-
jo naj gotovo tudi vse ¢élanice
nasega Mladinskega oddelka.
Me bomo ta piknik vodile na
poseben, nov naéin, tako da ne
bo nobenemu Zzal, ki se bo u-
delezil. Igrala bo izvrstna slo-
venska godba iz West Pullma-

soproga

itd,

kojne s sv. masami.

bu. — Nadvse pa

| odru, se udelefili pogrebne sv.

sveta v najlepdih letih Tvojega

'v‘etm Tu 'ln spotij se, dokler

zvezdami!

Chicago, IlL 10. avgusta 1928,

in spavaj v
nas zsopst ne

ZalujoZi ostali: MATT TOMSE, soprog;
hierka in JOE SINTIC, stric.

s tunim in potrtim srcem naznanjam vsem mojim sorodni-
kom, prijateljem in znancem, da mi je preminula moja ljubljena

Ana Tomse
(ROJ. JENSKOVEC)
dne 21. junija 1928 ob 11:35 dopoldne v Chicago, Illinois, previ-

dena s sv. zakramenti za umirajoce,

Pokojna je bila rojena dne 1. aprila 1905. v Chicago, Til. Bi. ©
la je Clanica drustva Marija Pomagaj, stev. 78, KSK]. in Sloven- .
ske Podporne Druibe sv. Mohorja, katerema dvema drustvema

o v dth
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se najtopleje zahvaljujem za obiske v bolezni in ob Zasu Zalosti, P
za poloZena venca na krsto pokojne in za udeleibo pri pogrebu

Dalje se najtopleje zahvaljujem vsem, ki so se spomnili po-

Najlepia zahvala pa slededim drufinam za vence in cvetlice,
za obiske in udelebo pri pogrebu. Te so: Mr. in
MarinZek; Mr. in Mrs. Louis Bobi&; Drufina Kati¢;
Frank m Marta Kati&; Mr. in Mrs. John Rudman; Mr. Joe Sintig,
njen stric: Omaha Packing Comp. i. dr. — Posebno zahvaljujem
tudi Mr. in Mrs. Joe Je::::nc. za obiske in udele¥bo pri pogre-
sem n velike zahvale dobri in blagli Mrs.
Margaret Duller, za obiskovanje pokojne v bolezni in za vso nje-
no pomod v dnevih preizkuinje. Hvala Vam iskrena! — Isto-
tdko najlepde zahvaljujem druino Mr. in Mrs. Bogolin za obiske
in darovane sv. made za pokojno. .3

Koneéno najlepa hvala vsem, ki s0 :pokoiti
dnevih bolezni prihajali jo kropit, ko Je, na mrtvaikem
) A 8 ‘“ hm
Ti blags soproga in mati pa, ki Te je

e'in Mes.

ANA TOMSE,

0 |

-w‘q . s . s MO R NI AN i ey s

ne. Vsled tega prav uljudno
vabimo vse cenjeno obéinstvo
fg Chicage in okolice, posebno
pa podruZnici {z 86. Chicage in
Jolieta. Pridite 3e enkrat letos
ven v prosto naravo, kajti to bo
najbrz zadnji plknlk v tej se-

zoni. Odbor.
v —
PISMO IZ WEST LINN.
West Linn, Ore.

Cenjena sosestra urednica
Glasila 8.2.Z.: — Naznanjam
Vam, da sem prejela toliko za-
Zeljeno knjigo “‘Ameriska Slo-
venka”. Odkrito povem, da
sem je prav vesela, ker je zelo
lepo urejena. Ponosna sem na-
njo, kakor tudi vse moje sose-
stre. Ta knjiga je vsemu slov.
Zenstvu v ¢éast in ponos, tudi ce
niso v Zvezi, 'saj nosi ime ame-
riskega slovenskega Zenstva.

Ameriske Slovenke, ki Se ni-
ste pri podruZnici SZZ., pristo-
pite v nase vrste, da bomo &e
moénejéi in veéji. Pri nasi po-
druZnici prav dobro napredu-
jemo in vedno 3e kakina nova
pristopi. Nam ne manjka dobre
volje.

Naj Se pripomnim, da sem
dala knjigo nadima dvema o-
glasalcema, ki sta se o njej
prav pohvalno ‘izrazila. Prav
irkrena hvala vsemu gl. odbo-
ru in vsem pisateljem, ki so na-
pisali tako lepe élanke v knji-
go. Zelim e vedjega napredka
SZZ. in ostajam s pozdravi

Marija Planton.
SN V—
VESTI IZ BARBERTONSKE
PODRUZNICE.
Barberton, Ohio.

Prejeli smo iz glavnega ura-
da Slov. Zenske Zveze knjige
“Ameriika Slovenka”. Knjiga
je v resnici vredna, da jo vsa-
kdo &ita, Iskrena hvala vsem
pisateljem in pisateljicam za
prekrasne élanke. Neka Slo-
venka tukaj mi je rekla, ko ie
prebrala le dva ¢lanka, da sta
samo ta dva vredna $5.00, ne
pa samo tistih borih 50 centov.
Kdor %eli knjigo kupiti, se do-
bi pri nas za 50 centov. Roja-
ki in rojakinje sezite po knjigi,
ne bo vam Zal. Je prva te vrste,
kajti izdale so jo ameriske Slo-
venke.

Za ¢asa odsotnosti nasega g.
Zupnika so bili pri nas Rev.

o o

Bernard AmbrozZi¢ iz Detroit,
Mich. Prav lepa hvala ¢. g. za
prijaznost in trud.

Farni piknik za vse farane
se bo vriil v nedeljo 2. septem-
bra na prostorih Hoporon Ave.

Pred kratkem se je ponesre-
¢ila Mrs. John F. Zupec na
Brody Ave. Zlomila si je obe
nogi. Zdravje se ji Ze polago-
ma vraca in ji prav iz srea Ze-

limo, da bi kmalu popolnoma
ozdravela.
Ponesre¢ena je tudi bila

Miss Mary Zakrajsek iz Betz
st. Avtomobil jo je podrl na
tla, ko je stopila s kare. Tudi
ona je na poti okrevanja.

Pri druZini Mr. in Mrs. Mike
Karolina Sadej v Sherman so

dobili héerko. Zelimo, da i
jim bila kdaj v veselje in
tudi zdravja.
Pozdrav
Mrs. A. J. Okolish.
RS , SRS
VABILO.

Milwaukee, Wis.
Vabljeni so vsi Slovenci in
Slovenke v Milwaukee in West
Allisu, da nas posetijo na dan
19. avgusta, ko bodo élanice
Slovenske Zenske Zveze prire-
dile prvi piknik v korist po-
druzZnice. Prav uljudno vabi-
mo vsa drustva, zlasti pa ¢la-
nice nase podruznice. Piknik
se bo vriil v priljubljenem
Seidenkrantz parku na 3°.
ave. in Burnham cesti. Dosti
bo zabave za mlade in stare..
zatorej pridite vsi in nas obi-
scite.
S sosestrskimi pozdravi
Mary Kopac, preds.

KVALITETA — TOCNOST
POSTENJE

A. F. WARHANIK

zanesljivi lekarnar — zalo-
ga fotografiénih potrebscin.
2158 West 22nd Street
vogal Leavitt cesti
CHICAGO, ILL.

Veaki &as in minuto
dobite nas na telefon,
FRANK E. PALACZ, pogrebnik
LOUIS J. ZEFRAN,
Licensed Embalmer
1916 W. 22nd Street

Phone: Canal 1267, Stanovanjski
Rockwell 4882 in 8/40.
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PREPEVAJTE. Zbirka
drugih pesmi. Cena

S - g%

B ST ——
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| Zanimive
Ineve knjige

f Ravnokar smo prejeli v razprodajo zbirko peterih knjig,
s katerimi bi radi, vsled njih izredno poucne in za-
bavne vsebine, seznanili naie &itatelje in jih jim zato
najtopleje prlpméamo .
POZDRAYV 1Z DOMOVINE. Pismo vsem Slovencem, £
razkropljenim idirom sveta. Topli pozdravi iz domo- §
vine, ki bodo vsakogar ganili. Cena..... . .. . 20c
FANTIC, LE GORI VSTAN.
ne samo za fante, ampak vsakdo jo bo z najvedjim
zanimanjem &ital. Cena, bros. 25¢, vez............. 35v
NOVA VERA. Marsikdo je tej novi veri popolnoma

udan, da se sam niti ne zaveda. Preberi to knjizi-
co, da boé spoznal samega sebe. Cena........._. 15¢

POJTE. Liéno vezana knjiZica, v kateri je 190 na-

Celotna sbirka vseh petih brojiranih knjig, stane torej

ol

Knjigarna Amerikanski Slovenec

Aﬂdfgﬁ?htﬂm
e boave s najbolje mln.hz

- e e e e
e i
CINNEING

e TSNS T e O TR

Zlata vredna knjiga,

170 nasih lepih narodnih in

CHICAGO, ILL.

K

Chicsgo, Il

. = Stran 3

NAZNANILO IN ZAHVALA.

Potrtega srca naznanjamo
sorodnikom, znancem in prija-
teljem Zalostno vest, da je dne
30. julija t. 1. umrl 1jubljeni
brat oziroma strie

ANTON MERHAR.

Trpel je za rakom v Zelodeu
in na jetrah. Bolezen ga je dol-
go Casa mucila. Pokojni je bil
rojen 31, maja 1859 v vasi Bla-
te pri Ribniei. V Ameriki je bi-
val 36 let. Star je bil ravno 69
let in dva meseca. Pogreb se je
vrsil 1. avgusta s sv. maso za-
dusnico in njegove telesne o-
stanke smo polozili na pokopa-
lis¢e sv. Druzine. V prvi vrsti
se moramo zahvaliti nasim pri-
jateljem in sosedom, ki so nam
bili v pomo¢ v kritiénem éasu.
Zahvalimo se tudi vsem onim,
ki so ga obiskali v bolezni in ga
tolazili. Nadalje lepa hvala
vsem onim fantom, Kki so za
njega jamo kopali, kakor tudi
tistim, ki so cvetlice darovali.
Hvala lepa vsem tistim, ki so
prigli pokojnega pokropit. Sré¢-
na hvala tudi tistim, ki so pre-
culi noéi ob njegovi krsti. Da-
lje se zahvaljujemo vsem o-
nim, ki so molili rozZni venec.

predno smo pokojnega dvigni-
i iz hige zalosti. Zahvaljujemo
{se tudi nasemu ¢. g. zupniku
’Fathul' J. J. Novaku za obrede
lin za spremsivo pokojnika na
fpnkup:llié(‘v-. Iskrena hvala tu-
tdi veem tistim, ki so pokojnika
spremili na njegovi zadnji po-
ti. Bog povrni vsem skupaj. —
|Tebi pa. ljubi brat in strie, naj
Ti bo lahka amerigka gruda.
Zalujoci ostali:
Mr. in Mrs. Frank Champa,
xbrat in svakinja: Frank in
John, vnuka; Anna, vnukinja,
vsi v Ameriki.

V starem kraju pa zapuséa
sestro Marijo Nesan in dva bra-
ta: Johna in GregorjaChampa.

Willard, Wiz., 12, avg. 1928,

Odhod parnikov

Tu navajamo parnike in njih odhed
iz New Yorka ter njih evropsko pri-
stanisce:

1. sept. == Paris — Havre

1. sept. — Hamburg — Hamburg
8. sept. — Ile de France — Havre
8. sept. — Columbus — Bremen
12. " — Aquitania — Cherbourg
15. " ~— Majestic — Cherbourg
19. " — Berengaria - Cherbourg
22. " ~— Paris — Havre

22. ” — Deutschland - Hamburg
22. " = Saturnia — Trst

29. ” = Ile de France — Havre
2. ckt. — Pres. Wilson — Trst

6. " — Columbus — Bremen

6. " — Majestic — Cherbourg
6. " — Hamburg — Hamburg
10. " — Berengaria - Cherbourg
13. " — Paris — Havre
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17. okt. ~ Mauretania - Cherbourg
20. " <« lle de France — Havre
24. 7 — Aquitania — Cherbourg
27. 7 = Deutschland - Hamburg
27. ” — Majestic — Cherbourg
1. nov. — Columbus — Bremen

6. "” ~— Paris — Havre

Poleg navedenih odide
drugih parnikov v tem ¢asu.

Pidite po nov Vozni Red ter vse na.
daljne informacije na

PRUDENTIAL BANK

(ZAKRAJSEK & CESARK)

455 West 42nd Street
New York City.
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Za hlapca
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Kar tu pri vas bom ostal, oce!
bom, drva in vodo bom nosil in —.

“Gospod John Trzan lord Greystoke, vasdi
slavni pradedi bi se v grobu oglasili, e bi
vam mi kaj takega dovolili!- Ne, dragi lord!
Nas gost ste dokler se vam zljubi! Svobodni
bodete, na lov bodete hodili in &e hocete, lah-
ko pouéujete nafie érnce v razliénih spretno-
stih in umetnostih, ki jih znate.

Pa pride ¢as, ko vas bo Previdnost Bozja
poklicala n.1 mesto, ki vam ga je odloZila! In
zdi se mi”, je pravil ofe Konstantin ter bistro
pogledal Tr7.m.l. “zdi se mi, ¢e kolickaj po-
znam svet in ¢loveika srca, — da tisti ¢éas ni

"

ved dalec!
In Trzan je ostal v naselbini
drncih in pri gostoljubnem ocetu

pri dobrih
Konstan-
tinu.
XIV.
Zadnja raztresenost profesorja Porterja.

Samotna jadrnica je plula ob obali zapad-
ne ravnikove Afrike proti jugu. Tesno se je
drzala obreZja, poraséenega z neprodirnim
pragozdom. Véasi se mu je priblizala za par
metrov, pa je spet odjadrala ven na morje.
Zdelo se je kakor da nekaj isce.

Vetra je bilo le malo, poé¢asi so vozili. Sti-
rinajst dni je Ze minilo, kar so zapustili Frre-
town, pa Se ni kazalo, da bi bilo kmalu konec
iskanja.

Jadrnica ni bila velika, pa liéna je bila in
Kapitana in fest mornarjev je Stela
posadka, pa kuharja, dva streznika in Sest
potnikov. Porterjevi ljudje so bili, Ine, go-
spod profesor in njegov tajnik Filander, Bar-
ba in mornariski poroénik Arnot 8 soprogo.

Iskali 20 Claytonovo kodo.

Spredaj pri krmarjevi utici je stal Arnot z
zemljevidom in daljnogledom v roki. Nepre-
stano je opazoval obreZje. Profesor Porter in
gospod Filander sta stopicala po krovu in

razmotrivala vazno vprasanje o kostenjakih
afritkega pracloveka. Ine in gospa Arnotova
pa sta sedeli v nizkih naslonjacih, obrnjeni
proti obali. V¢asi sta malo pokramljali, nato
pa se je Ine spet zatopila v svoje otoZne misli.

Saj je potovala, da zadnjikrat obisée
kraj, kjer je spoznala svojega junaka. Ni
imela upanja, da bi njega samega Se kedaj
videla. Izginil je, ponesrecil se je, utonil —.

Slaba je bila, bleda, Bolezen jo je zdela-
la in Trzanova nesreca jo je potrla. Ni ji bilo
nmogo ved za zivlienje, edinega oceta ije le
imela, zanj je Se hotela Ziveti. Na Claytona
Je mislila ni.

udobna.

Pocasi so potovali. Po no¢i so pristali ob
obrezju, da ne bi kje koce zgresili, po dnevi
pa so skrbno pregledovali obrezZje. Da koca
Se stoji, na to se niso mnogo zanasali. Utegni-
li =0 jo podreti ¢rnei, ali pa jo je polomil vi-
har. Edino na to so se zanasali, da bodo spet
spoznali obal s planoto ob morju in z dZun-
¢lo v ozadju ter naravni zaliv 8 potokom, ki
se¢ je vanj zlival

Konéno, opoldne Sestnajstega dne po od-
hodu iz Freetowna, ko so pravkar bili vsi pri
obedu, je zadonel spredaj pri krmarju klic:
“Halo, lord Greystokejeva koéa na vidiku!”

Vsi 20 planili po koncu, celo profesor Por-
ter je pozabil na svoje vazZne Studije in na-
lih nog odstopical za drugimi érez krov.

Kote seve &e ni bilo videti razen v daljno-
gledu gospoda Arnota. Iz roke v roko je po-

— ROMAN 1Z AFRISKIH PRAGOZDOV. —
Angleiki spisal E. R. Burroughs. — Prevedel Paulus.

toval, vsak se je hotel prepriéati, da je res
konee dolgoéasne voZnje.

Pa ure in ure so minile in solnce se je na-
gibalo k zatonu, ko so se usidrali v zadlivu in
stopili na suho.

Po Arnotovem nasvetu so soglasno sklenili,
da &e tisti vecer obii¢ejo koco in grob obeh
Claytonov. Pol ure pozneje je stala vsa druZ-
ba pri koéi.

Arnot je odprl vrata in vstopil.

“Ni¢ se ni izpremenilo!” je pravil in se o-
ziral po stenah, po mizi in po predalih. “Zive
dusie ni bilo v ko¢i, odkar sva jo s Trzanom
zapustila.”

Ine je zalostno povesila glavo. Globoko v
sreu je vkljub vsemu Se vedno gojila obupno
nado, da se je morebiti Trzan le vrnil h koéi.

Ni ga bilo —.

Posedli so, kjer se je dalo, vzbujali spomi-
ne, ogledovali preperete Claytonove knjige,
kuhinjsko orodje, razli¢ne reéi, ki jih je Tr-
zan nanosil v koéo, in ugibali, kako je bilo
mogoée Ziveti leta in leta v takih skrajno
skromnih razmerah.

“Vzela bom vse te reéi seboj v Ameriko,”
je dejala Ine. V spomin na Trzana, pa tudi
1a njegove starise.”

Nihée ni ugovarjal in sklenili so, da bodo
jutri znosili na jadrnico vse, kar je bilo vred-
no hraniti.

Obiskali so Se grob Claytonov ter se o mra-
ku vrnili na krov.

Drugi dan so odloé¢ili za pocitek.

Vse je 5lo na suho. Kapitan se je s par
mornarji podal na lov, da poskrbi sveZega
mesa, kuhar in Barba sta se lotila priprav za
obed, profesor Porter in gospod Filander sta
nekaj ¢asa postopala krog koce, nato pa izgi-
nila med drevjem, Ine, gospod Arnot in nje-
gova soproga pa so “selili” Claytonovo in Tr-
zanovo ded3éino.

1z gozda sem je donel vriS¢ in krié pticev,
v celih jatah so obletavali vrhove dreves in
kregali nad nemirnim obiskom, na bliZnjih
drevesih so posedale majhne opice, Zlobu-
drale in vpile, radovedno gledale poéenjanje
tujeev in se jezno zadirale na vsakega, ki jim
je prifel preblizu, spodaj na obali je véasi
pocil strel, sicer pa so imeli potniki mir, no-
bene vec¢je roparice ni bilo blizu.

Po obedu, ki so ga pouZili kar na prostem
pred koco, so se spet razkropili. Mornarji so
polegli v travo, lov je bil konéan, dovolj so
nastrelili, profesor Porter in Filander sta ja-
drno spet izginila v go3¢avi. Ine je nekaj Z2a-
sa ogledovala Trzanove reé¢i, nato pa je odsla
na sprehod proti gozdu.

Vleklo jo je v dZunglo. Danes je zadnji-
krat v teh krajih, zadnjikrat Se hoée videti
mesto, kjer sta stala s Trzanom in se poslav-
ljala, tistikrat, ko je reSeno prinesel iz nasel-
bine érncev,

Ni ji bilo treba dolgo iskati. Kakih dvaj-
set korakov od roba dZungle je stalo veliko
drevo. Tam se je tistikrat Trzan spustil k
tlom, jo neZno postavil na travo ter ji molée
pokazal ven na morje in h koéi.

Kmalu je bila na mestu. Nié se Se ni izpre-
menilo od tistikrat. God¢ava je nekoliko po-
rastla, koce in trate krog nje ni bilo veé vide-
ti, le morje se je Se lesketalo sem iz daljave.

Sedla je pod drevo in se vdala svojim mi-
slim.

TISKARNA
AMERIKANSKI
SLOVENEC

DOBRO

delo, postreibo
in nizko ceno

dobite pri nas!

Pidite nam po cene
predno oddate
narodilo drugam!

ey

AMERIKANSKI SLOVENEC
1840 Wast 22nd Stroet,
‘CHICAGO; 1LL.

-

tolno in po najnifjih cenah vsa v
tiskarsko stroko spadajofa dels. Zlasti
npﬁm&md&vﬂnmu&hﬂo
veeh uradnih tiskovin. Istotako vsem trgovcem,
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81204 — CARLOTTA 30TIS

»

nike. Novo in zanimivo.

za ples.

sledec¢e NOVE Victor plosce
R

' e Tu so se zdruZili pevei Adrije in pa Ho-
4TIT 314 jerjev trio ter rekli par domacih v pogo-
voru in pesmi ob spremljevanju harmo-

81414 — DOMACE VESELJE, prizor razposajenih veseljakov
VESELA POLKA, harm. in kitare z medvzkliki .75¢

Prvi komad so zopet ¢lani Adrije in Ho-
jerjev trio. Kaj vse prednasa ta prizor,
je paé tedko povedati. Ga morate slisati
in gotovo se bo tudi Vas polastilo razpo-
sajeno veselje. Drugi komad pa je polka

DRUGE NOVEJSE SLOVENSKE PLOSCE, KATERE POSEBNO

Sobota, 18. avgusta 1928,

Preiskava in preiskava.
Calles preiskava o umoru
Obregonovem. Svet je takoj
zaznal uspeh te preiskave. Na
dan je spravila preiskava ‘‘ro-
zni venece” in “verski fanati-

NA BREGU, vallek .. .cooooomomemmmmcccscsinienaces 8¢ zem'. Dobro. Preiskujejo pa
Ta ploa¢a nam podaja godbo instrumen- tudi drugi.

talnega mednarodnega kvinteta s har- The Western American, ki
moniko. Oba komada sta Zivahno zani- izhaja v El Paso, Texas, toraj
miva in ugajata zlasti onim, ki se radi na meksikanski meji, in je ze-
vrte. lo dobro pouéen o razmerah v
2 ‘| Meksiki, pa pise vrlo znacilno:
81280 — MLATICI “The jailor of Juan Gonza-
SE ENA, medani kvartet ... 75c | lez, slayer of General Obregon,
v : - 4% says his prisoner is beginning
"l'o plakifo so ixdelnli pevei Adrije, I:“f'va to talk and a full confession is

je pesem slovenska narodna o mlaticih. _ &
Pika-poka-pok !Kdo je ne pozna! Kdo expected. Of.comse there will
jo rad ne duje! — Druga pesem “SE bg a confession though Juan
ena” pa Vam pove miéno povestico o 0N waskib s, N
the victims to be implicated

solncu, ki se je zaljubilo v lepo devojko TR ticted: G .
Ano. Narot¢ite to ploséo in ¢ujte sami. Sl RS SHE COITes-
sion was no doubt written with-
81413 — STUDENTOVSKA, prizor v krémi [ 3k flle tragedy.
ZELENI JURLJ, is kmedkega ivijenja............... 75¢ The reading world remembers

that when somebody tossed a
Chinese bomb at Obregon’s car
a year ago several men were
executed on the confession of
a poor devil who never spoke
a word after being mortally
wounded while passing the
scene of the bomb-throwing.
Mexico is the only country in
the world where confessions
can be obtained from
men.

If news comes about the ex-
ecution of the assasin, do not
rush to the conclusion that the
actual murderer has been puf

dead

1849 WEST 22nd STREET

Knjigarna Amerikanski Slovenec
CHICAGO, ILL.

PRIPOROCAMO. to death. It is not imvossible
68923 Zenitovanje, 1. in 2. del. Slika s petjem in orkestrom... ... .. $1.2s|that some unfortunate peon
68924 Romanje, 1. in 2. del. NaboZ. slika s petjem in orglami............ .. 1.25| will be substituted. Calles him-
;% x:j:‘lﬁk:hn'abor polh_-— P&r”og’u valiek, harm;_l‘i:.k:é; ........ ;g self stands guilty of this mur-
79484 Vesela Gorenjka, polka — Koraj#a velja, polka, orkester :75 der in the opinion of persons
80183 g:'mumm ;‘m stara m;me:lqahsuh s petjem .7: who have c'lnsvl_\" watched the
SIOE) Jolkiaiie: Wieiniin polim — Eeubtisas gests, polka, oceste— 73 C.C Mexican fiasco. There
80332 Amerikanec v stari domovini, slika s harmoniko in petjem......... 75| is mo positive proof as yet that
80333 V kr¥mi, 1. in 2. del. Slika s harmoniko in petiem................... . .75 he is guilty, but it is up to him
:::: m“dol”l:m. ol::d‘i ;'::i-a:’mﬂlll: °f::::'-‘f e ;g to prove himself innocent.”
80482 Noeo'j je 1'““ :.: Njega ni, ;’e&oz c'n;::tro: 75| Calles je spravil s pota dva
80526 Ribnilka — Nai malek, petje z orkestrom. 75| kandidata za predsednistvo. —
80527 Na Dolenjskem — Kadar so godci dobre volje, valiek, orkester.. .75 Zarota, o kateri se je porocalo,

je bila . . ., saj se ve. Po umo-
ru Obregona se zelo pozuri. da
i bi ge ostal. To da misliti.

John Cornyn, dopisevalee

Chicago Tribune, je poslal sle-

Phone: CANAL 5503

V CHICAGO
1814 South Throop Street

in pogrebe. = Na raszpolago vsem nod in dan.

JOHN F. GLOMB, Prop.
- FOTOGRAFSKI

Phone: Canal 1807.
in povedanje.

JOSEPH PAVLAK

PRVI JUGOSLOVANSKI POGREBNIK

Chicago, Illinois

Se priporola Slovencem ob Zasu pogrebov. — Mrtvainica na
raspolago. — Automobili za vse siufaje, kakor fenitovania, krste
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Izdeluje vsakovrstne umetniske slike, roéno slikanje

dec¢i brzojav:

“Mexico City, July 24.—The
investigation into the assassi-
nation of President-elect Alva-
ro Obregon took a dramatic
turn Tuesday when the
sin, Jose Leon Toral, confessed
that he had acted under the in-
fluence of Manuel Trejo, an
employe of the national arms
factory.

“The assassin wasg induced
to confess by a priest, who re-
presented to him that he was
doing inestimable harm to the
Catholic Church by concealing

A88as-

“West Bend, Wis. 6. julija. — Preje-
la stekleni¢ico s poskusnijo

TRINERJEVEGA
GRENKEGA VINA

in sem ga uizvala z dobrim rezulta-
tom. Vsem prijateljem ga priporocam.
Mrs. Etrupp.” Poskusite &e vi to 7e-
ladéno toniko in se sami prepricajte!
V wvseh lekarnah.

—_—

MNOGO BOGASTVA

je bilo prihranjenega na vogaiu Blue Island in
18. ulice. Poloiite temelj tudi VASEMU pricet-

ku viaganje prihrankov v S

‘1900 Blue Island Ave.
OTTO KASPAR. predsednik rEt

Chicago, 1il.

PISANO POLJE

WQJ.M.TM~ 000000000000

the intellectual actors in the
crime.

“Toral broke down and
cried like a child when he
realized that he had been
worked upon by labor lead-
ers and instead of helping
the Church’s cause had in-
jured it enormously.

“The investigation shows that
the Catholice had nothing to do
with General Obregon’s assas-
sination. When the confefssion
became known to the Catholic
leaders Tuesday afternoon ten-
«sion in Church circles
greatly eased.

“Toral said he had acted
in the belief that he was

was

called upon to avenge the
cause of the Church and
Trejo had so represented

that he was a strong Cath
olic, declaring that if Toral
did not kill General Obre-
gon he would do it himself.
“Trejo, Toral said, purchased
the pistol used in the
nation and gave it to him.”
Koj drugi dan je pa Calles
zopet delal meksikansko du-
hovs¢ino odgovorno za umor.
0O

KJE SE NAJCENEJSE ZIVL

assussi-

Francoz je navajen na dobre
udobno zivljenje — nikako
pa ne ljubi razkosja, ker j

zelo varéen — zato mu je dra
ginja, ki ga sili, da se marsice
mu odrece, skrajno neljuba. -
Pred vojno je viadala v Frai
ciji najlepsa gospodarsk:
skladnost, tako da so mogli vs
producenti po enaki vrednost
kupovati drug od drugega pro
izvode: Kmet od industrije

industrija od kmeta. Vojna |
seveda ta red postavila na gla
vo. Toda francoski gospoda
so bili polozaju kmalu kos |
danes ugotavlja Henry de K.
“Matinu”, da ni vec d:
ko se vpostavijo pred

rab v
le¢ cas,
vojne gospodarske razmere. -
Dejansko zivljenje v Franciji
je ze danes najecenejse v Ex
ropi.

Kot strasilen vzgled navaja
navedeni pisec razmere v So-
vjetski Rusiji, kjer mora placa
ti ruski kmet: za 1 m katuna
10 funtov moke, namesto 5 leta
1913 za funt sladkorja 9 fun-
tov moke namesto 2.7 1. 1913,
za par cevljev 427 funtov, na-
mesto 27 1. 1913. Sprico te go-
spodarske anarhije je umevno,
da so znasali pridelki v Rusiji
1. 1927 v primeri z 1. 1926 (ka-
kor poroca ““Ekonomiceskaja
Zizn" z dne 2. 2. t. 1.) samo
41 odstotkov zita, 86 odstotkoy
surovega masla, 54 odstotkov
jaje, 84 odstotkov platna in 54
odstotkov volne.
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4159, obresti
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pladuje na denarne vioge

PRUDENTIAL
BANK

(Zakrajiek & Cesark)
455 W, 42nd Street,
New York, N. Y.

To je
(State)

sedaj drZavna
banka ter ima

$175,000 glavnice in re-
zerve. O njeni zanesljivo-
sti toraj ne more biti dvo-
ma. — Posluzujte se je!
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